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|||||| Limite nouvelle des constructions
Batimant existant & démolir

Batiment de 11 niveaux habitables

Construction basse réservée 3 des commerces et des garages

ﬁlllllllll.
! —————J Construction destinée & un hdtel (la forme du b&timent est

figurée & titre indicatif
HH Nombre de :H<mw:x habitables
—Ff —— Orientation du faite (la position figurée 2 titre indicatif)

__E_______E_E_E_ Zone constructible dans laquelle 1'étage mcnmﬁumcw. sera
aménagé dans les combles

a b

ngHmHDHEHHr Zone constructible dans wmmcmHHm une toiture plate est obli-
gatoire

Zone de verdure

HMWM Surface brute de plancher maximum admissible pour chague
batiment
000.00 Cote d'altitude maximum 3 la corniche et au faite (en plan et en coupe!

® ® @ @ "hemin public pour piétons

HREBLERENT

Chapitre I. -~ Périmétre
‘extens) rtiel . .

1) Le périmétre du présent mwm:n s rmw défini par le plan.

Chapitre II. - Implantations, surfaces brutes de planchsr
Parcelles Nos 5685 - 5885 - 5687

2) L'implantation des batiments figurée sur le plan doit &tre respectés.

Les surfaces brutes de plancher indiquées sur le plan ne doivent pas étre
dépassées.
Parcelle No 5688

3) L'implantation du b&timent devra se faire & 1'intérieur de la surface cons-
tructible prévus & cet effet.

l.a surface brute de me:mjmﬁ ne pourra étre supérieure & 2500 mZ.
S'agissant éventuellement d'une affectation réservée essentiellement a
1'hdtellerie, la surface brute de plancher autorisée sera de 3000 mZ2 au
maximum. Dans ce chiffre il [faut comprendre les surfaces aménageées dans
les combles.

, Pour toutes les parcelles

4) Les balcons, loggias, porches d'entrée, marquises, sauts-de-loup, sorties
‘d*abris PC, escaliers et rampes d’'accés aux immeubles et garages, les
aménazements extérieurs et ouvrages légers, tels que dallages, psrgolas,
passages couverts, aetc. ne snnt pas comptés dans la surface brute de
plancher.

5) La.surface brute de plancher est calculée le long des murs extérisurs mw.z
compris les surfaces de circulation. En sont exclus les locaux de services
communs tels gue buanderies, dévaloirs, caves, abris, dépfts ainsi que
les garagss.

Chapitre IIT. - Elévations, hauteurs, superstructures
Parcellas Nos 5685 - 5686 - 5687

8) Le nombre de niveaux habitables figurés sur le plan et les coupes ne doit
pas &tre dépassé.

7) Les combles sont habitables 2n sus du nombre de niveaux autorisés, 1l'art. 72
du réglement communal sur le plan d'extension et la police des constructions
(RPE) étant applicable.

8) En aucun cas des niveaux supplémentaires habitables ou non, ne.pourront étre
obtenus par dégagement mﬂﬁuiropmw du sol.

_
9) La hauteur & la corniche sera de 7 m. au maximum. Flle sera mesurce sur les

fagades dds le niveau de 1'axe de la voie publique, au milieu de la fagade
sise en bordure de cette voia.

10)

11)

Pour les parcelles Nos 5685 - 5686, on prendra en considération les fagades
ousst donnant sur la rue de la Gare. :

Pour la parcelle No 5687, on prendra en considération la fagade nord, donnant
sur la RC 731le.

Parcelle No 5689

Les cotes d'altitude figurées_sur le plan et la coupe fixent les hautsurs
a la corniche st au faite, gqui en aucun cas ne peuvent &tre dépassées.

Dans la zone prévue & cet effet et fipurde comme telle sur le plan, 1'étage
supérieur sera aménagé obligatolrement dans les comblss.

Chapitre VI. - Architectures et esthétigus

-

12)

13)

14)

15)

Pour toutes les parcelles

Sauf autorisation muwnumym de la Municipalité, le nombre des antennes de
radio et de télévision sst limité & une par batiment.

Les toitures auront au minimum 2 pans; elles sgront recouvertes de tulles
vieillies ou de fibrociment format dit "ardoise” teinté brun ou gris foncé

et leur pente sera, de 309, soit environ 57,7 % au moins, st de 350, soit
environ 70 % au plus. ,

»

L'orientation das faites est fixée par le plan.

La panne sablidre ou toute autre disposition constructive qui en tiendrait
lieu, pourra &tre située eu maximum 1 m. au-dessus du niveau fini de 1'étage
des combles. L'art. 10 ci-dessus est toutefols réservé.

Partout, les avant-toits sont obligatoires; ils dépasseront de 70 cm. au
moins et de 1 m. au plus le mur de la fagade cBté chéneau; coté pignon,
la saillie sera de 50 cm. dans tous les cas.

La Municipalité peut accorder des exceptlons aux normes fixées ci-dessus.

Parcelle No 5689

e

A 1'exception de la zone a, b, ¢, d ol une toiture plate est obligatoire, des
lucarnes ‘pourront 8tre construites selon les prescriptions suivantes :

- les lucarnes psuvent &tre placées & 1'aplomb du parement extérieur du mur
de fagade, mais sans interruption de 1'avant-toit:

~ leurs largeurs additionnées ne peuvent dépasser les 2/3 de la longueur de
la fagade;

-~ entre la chéneau et le faite du toit, 11 n'y aura gu'un rang de lucarnes;

- les joues des lucarnes seront a une distance de 100 cm. au mogins des murs
pignons ou mitoyens;

-

- les lucarnes dites "en baignoirs” ainsi que celles & tabatitre ne sont pas
autorisées.

Sont réservées les prescriptions relatives & la police du fau.

Pour toutes les parcelles

Les batiments prévus en contipuit’ qui ne seraient pas construits simultans-
ment, auront leur mur d'attente traité comme les murs de fagades conformément
aux directives de la Municipalité et ns comporteront aucune ouverture.

16] Le choix des matériaux e: des couleurs extérieurs doit &tre soumis préa-
lablement & 1'approbation de la Municipalité.
n:m@»wﬂm V. = Destination des batiments
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18)

19])

Parcelles Nos 568% - 5685 - 5687

Les batiments sont destinés principalement & 1'habitation; des bureaux et

autres locaux professionnels ainsi que 1'industrie ou 1'artisanat compa-
tibles avec 1'habitation peuvent &tre autorisés.

Le rez-de-chaussée de chaque batiment et la construction basse seront, en
princlpe, réservés au onrﬂﬁﬂom ainsi gu'aux activités industrielles et ar-
tisanales compatibles avec 1'habitation; des garages pourront &Sgalemant

y étre aménagés; dans nmwamH:»mﬁ cas, la Municipalité fixera l'emplacement
des accés.

Parcelle No 5689

Le bdtiment sera principalement affecté & 1'exploitation d'un hdtel. Des
locaux commerciaux, d'habitations ou des bureaux pourront également y
gtre aménagés.

Chapitre VI. - Garages st nlaces de stationnement

20}

21)

Parcelles Nos 5685 - 5685 - 5687

_
Chaque tranche ou fractinn de 80 m2 de surface brute de plancher habitable
entraine 1’'oblipgation de prévoir une place de stationnement ou un garage.

Parcelle No 56895

En régle générale, pour wm batiment gqui sera élevé sur cette parcelle, il
sara aménagé une place ds stationnement par 90 mZ2 de surface brute de

plancher. En cas d’affec:ation particulidre de cette parcelle (hdtel, res-
taurant, buresau, etc.]) on appliguera les normes USPR.

En cas de difficulté technigue & réaliser la totalité de ces aménagements
sur le bien-fonds en question, la Municipelité peut admettre de les implan-
ter sur une autre propristé du voisinage; dans ce cas, une servitudse dont

1a commune de Montreux sirait la bénéficiaire devra étre inscrite au registre
foncier.

Pour toutes les parcelles

LLes dispositiens Unm<:mﬂ a l'art. 89 du RPE sont pour le surplus applicables.
|

Chapitre VII. - Zone de ve-dure st placaes de jeux
_ :

221

Pour toutes las Umﬂomupmw

‘ao:ﬁmw les surfaces de t

srrain situées en dehors de 1'implantation des

P

batiments ou des surfaces prévues & cet effet et qui ne sont pas occcupées

par des routes, chemin public pour piétons, voies d'accés privées, places
| - - ~

de jeux et de stationnement, garages souterrains, sont réservées 3 la ver-

dure st a H_mﬂccﬂpmmwwo;.

Des piscines non couvertes, pergolas, nmmmmmmm‘noccmﬂdm. dallages et
‘autres installations semblables sont autorisés dans cette zone.

23] Les dalles-tpitures des constructions souterraines seront recouvertes
d'une couche de terrs végétale de 30 em. au minimum 3 1'exception des

terrasses libres, des places de stationnement et des voies de circula-
tion.

24) Les constructions d'intérdt public (sous-stations électriques, réservoirs,

stc.] 3-1'exception des cabines PTT devront 8tre enterrées sur trois de

leurs faces au moins et seront recouvertes d'une couche de terre végétale
de 30 cm. au minimum.

25) Compte tenu de la situation et de la destination des batiments prévus par

le plan, la Municipalité peut dispenser le constructeur de l1’obligation
d'aménager des places de jeux pour enfants.

Parcelle No 5688

28) La plantation d'un arbre par tranche de 250 m2 de surface cadastrale est
obligatoire, & raison de 2 feuillus pour 1 conif@re. La Municipalité peut

imposer le racours & des essences déterminées & croissance rapide; ces
arbres auront une hauteur minimale de 2.80 m. lors de la plantation.

Chapitre VIII. - Prescriptions complémentalrss

Pour toutes les parcelles

27) Les présentes prescriptions sont fixées sans préjudice des dispositions
ordinaires des reglements communaux de la loi du 5 février 1941 sur les
rconstructions et 1'aménagement du territoire (LCAT) et de son réglement
d’application (RCAT) pour autant que ces dispositions ne soient pas en
contradiction avec le présent raglement. Elles sont également sans pré-
Jjudice de toute autre disposition légale, tant fédérale que cantonale
(lois, décrets, ordonnances, directives, etec.) gqui, Gdictée a titre
définitif ou temporaire, auralt pour effet de les modifier, de lss
compléter ou de les abroger en tout ou partie.




